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Malakai
Anututagän nadäŋ imikinik

täneŋtaman
2

Malakai 2:1-10
Yawetä bämop äma jukuman yäwetkuk

1 Yawe kehäromi mähemitä bämop äma ŋode
yäwetkuk; Man kehäromi yäwayäŋ täyat uwä
intä nadäkta. 2 * Piä täk täkaŋ u kudup terak
wäpna biŋam punin peneŋ. Manna nämo nadäŋ
namiŋpäŋ ärowani täŋ naminayäŋ täŋo uwä in
api täŋpa waneŋ. Ba iron, täŋ-mehamtaŋ tamikta
yäpmäk täkaŋ u imaka, api täŋpa waneŋ. Bureni,
manna nadäŋ äwaräkuk täŋkuŋo unita imaka
tägajin uku täŋpa waŋkuŋ! 3 Unita nanakjiyeta
komi api yämet. Ba tom ärawata ijiŋ namani täŋo
kok yäpmäŋpäŋ iŋamjin dapunken api wopet. Ude
täŋ tamiŋira kokjiraŋ ukät in bok api täŋureŋ täŋpä
kuneŋ. 4* Ude täŋ tamiŋiraŋode api nadäneŋ;Man
kehäromi niwetkuko u Yawe kehäromi mähemitä
ini bämop äma wäpi Livaikät topmäk-topmäk bian
täŋkukounämowärämutpäŋ irepmitnetaniwetkuk
yäŋ nadäneŋ.

5 * Topmäk-topmäk Livaikät täŋkuro uterak
irit käroŋi säkgämän itta yäŋtäreŋ imiŋkut. Ude
yäŋtäreŋ imiŋkuro unita gämotnakengän itpäŋ
naniŋ oretta yäwani. U bureni, gämotnakengän

* 2:2: Sam 81:11-12 * 2:4: Nam 3:11-13 * 2:5: Nam 25:12
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itpäŋ oraŋ namiŋpäŋ kuŋatkuk. 6U ämawebe kädet
siwoŋi täŋpeŋ kuŋattagän yäwetpäŋ yäwoŋäreŋkuk.
Täŋkaŋ kädet waki täkta kubä nämo yäwetpäŋ
yäwoŋäreŋkuk. Ude täŋkuko unita näkkät bänep
kubägän itpäŋ siwoŋi kuŋatkaŋ ämawebe mäyap
kädet waki mäde ut yämikta täŋkentäŋ yämiŋkuk.
7 * U imata, bämop äma täŋo piä uwä ämawebe
näkŋo mebäri siwoŋi nadäwä tumäkta yäwetpäŋ
yäwoŋärek täneŋ. Uwä Yawe kehäromi mähemi
näkŋomanyäŋahäwaniämaunita ämawebetänäkŋo
gärip kaŋpäŋ nadäkta bämop äma uken kuneŋ.

8 * Upäŋkaŋ bämop äma apiŋo nanik in uwä
näkŋo kädet siwoŋi u irepmit morekaŋ. Täŋkaŋ
nadäk mebäri mebäri terak yäwetpäŋ yäwoŋärek
täŋirä ämawebe mäyaptä kädet siwoŋi nämo
iwatkaŋ. Bureni-inik, orajin Livaikät topmäk-
topmäk täŋkuro u wärämutpäŋ irepmit morekaŋ.
Yawe kehäromimähemi näkä ude yäyat. 9 In näkŋo
man nämo buramik täkaŋ. Täŋkaŋ ämawebenaye
yäwetpäŋ yäwoŋärek täk täkaŋken uken ŋode täk
täkaŋ; Ätu gärak itkaŋ ätuwä yabäŋ yäk täkaŋ.
Ude täk täkaŋ unita näkä Isrel äbot u täŋpewa inta
nadäwä äpani täŋpäpäŋmäde api ut tamineŋ.

10 Nadäkaŋ? Nin kuduptagän nanin kubägän.
Anutu täŋpäŋ nipmaŋpani kubä ugän. Upäŋ jide
unita notniyekät kowat nadäŋ imän tänaŋipäŋ
nadäŋ äwaräkuk täk täkamäŋ? Ude täk täkamäŋ
uwä topmäk-topmäkAnututä oraniyekät täŋkukou
wärämutpäŋ irepmit täkamäŋ.

* 2:7: 2Ti 2:24-25; 2Ko 5:20; 1Te 4:8 * 2:8: Mat 15:2-5, 18:7;
Luk 11:46; Rom 2:19-24, 14:21; Tai 2:8
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Malakai 3:1-5
Kowata yäpmäk-yäpmäk kadäni keräp täyak

1 * Yawe Kehäromimähemi näkä ŋode yäyat;
Näkŋo kädet täwitta yäŋahäwani ämana kubä

intäjukun api tewa kwek yäk. Kuŋirän pit kubägän
Ekäni unita wäyäkŋek täkaŋ uwä iniken kudupi
yotken api kwek. Bureni, topmäk-topmäk kubägän
unitäŋo yäŋahäwani äma, unita gäripi pähap nadäk
täkaŋ unitä bureni api ahäwek yäk.

2 * Upäŋkaŋ äbayäŋ täyak kadäni uken netätä
kehärom taŋpäŋ unitäŋo man epän täga api irep-
mirek? Ba netätä täpäneŋpäŋ iŋamiken täga api
irek? Nämo, kädäp komi, gol kenta siliwa ijiwani
udewanitä-yäŋ api äbek. Ba sop kehäromi nikek,
tek garok bäräŋeŋ yäwat kirewani udewanitä api
äbek. 3 * Uwä Anutu täŋo bämop äma yäpmäŋ
danikta kädäp komi nikektä siliwa gol ijiŋpewä
jiraŋ inigän kuk täkaŋ udegän api yäpmäŋ dani-
wek. Yäpmäŋ daniŋpäŋ äma siwoŋigän itpäŋ bänep
siwoŋi terak Yawe näka ärawa api täŋ namineŋ.
4 Ude täŋirä Juda ba Jerusalem naniktä ärawa täŋ
namiŋirä käwa api tägawek, bian täk täŋpani ude.

5 * Täŋpäŋ Yawe Kehäromi mähemitä ŋode
yäkgän täyat; In yäpmäŋ danikta api ärewet yäk.

* 3:1: Mat 11:10; Mak 1:2; Luk 1:76, 7:27 * 3:2: Mat 3:7-12,
21:41-44, 23:13; Luk 7:23, 21:36; Hib 10:28-29, 12:25; Rev 1:7; Rev
6:17; 1Ko3:13-15 * 3:3: Luk3:16; Efe5:26-27; Tai 2:14;Hib12:10;
1Pi 1:7, 4:12-13; Jon 4:24; Rom 12:1; Plp 2:17; 2Ti 4:6; Hib 13:15-16;
1Pi 2:9; Rev 5:10 * 3:5: Sam 50:3-6; Hib 10:30-31; Jem 5:8-9; Jud
1:14-15; 1Ko 6:9-10; 1Te 4:6; Hib 13:4; Rev 21:8, 22:15
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Äreŋpäŋ äma näka nämo umuntaŋpäŋ äma yärat-
yärat täk täkaŋ, ba kubokäret täk täkaŋ, ba man
käbeyäken jopman yäk täkaŋ, ba epän ämaniye
gwäki säkgämän nämo yämik täkaŋ, ba webe kajat
ba iroŋi kodäŋani täŋyäkŋarani täk täkaŋ, ba äma
äbanita waki täŋ yämik täkaŋ u kudup bäräŋeŋ api
yäpmäŋ daniwet yäk.

4
Malakai 4:1-6
Yawe täŋo kadäni pähap api ahäwek

1 * Yawe kehäromimähemitä ŋode yäyak;
Kepma pähap kubä bureni-inik api ahäwek.

Kepma uken ämawebe inita nadäŋirä ärowani
täŋpanikät wakiwaki täŋpani unitä mup kubit
täwani ude äworeŋirä kädäptä kudup api ijiŋ
paotneŋ. Kokoki täpuri kubä nämo api itneŋ.
2 * Täŋ, näk wäpna biŋam oraŋ namik täkaŋ
inken näkŋo yäpä-siwoŋtak piä kehäromitä edap
dapuritä-yäŋ abäŋ tamiŋpäŋ yäpätägaŋ tamek.
Ude täŋ tamiŋirän oretoret bumta, bulimakau
nanakitä yewa gänaŋ naniktä äpämaŋ päŋku
täŋoret täk täkaŋ ude api täneŋ. 3 * Kadäni
piä ude täŋpayäŋ täyatken inä äma wakiwaki
yärepmitpäŋ kugun ude parirä uterak yeŋtäŋ
kuŋ äbäk api täneŋ. Yawe kehäromi mähemi näkä
ude yäŋkehärom täyat.

4 Unita in näkŋo baga man, piä ämana Mosesta
Sinai pom terak imiŋkuro unita nämo guŋ täneŋ.
* 4:1: Sam 21:9; Mal 3:2; Mat 3:12; 2Te 1:8; 2Pi 3:7 * 4:2: Sam
85:9; Ais 50:10; Luk 1:50; Rev 11:18 * 4:3: Rom16:20; Rev 11:15,
14:20



Malakai 4:5 v Malakai 4:6

Man imiŋkuro u Isrel ämawebe in kuduptagäntä
iwatneŋta imiŋkut.

5 * Täŋpäkaŋ Yawe näkŋo kadäni umuri pähap
unitä nämo ahäŋirän intäjukunä profet Elaija api
taniŋ kirewet. 6 Elaija u taniŋ kireŋira nädanani
täŋo kokwawak yäpän-siwoŋ tawäpäŋ api yep-
maŋpek. Ude täŋkentäŋ tamikta nadäk nämo peyat
yäwänäku äbä komejin täŋpawakkäneŋ.

* 4:5: Mat 11:14, 17:10-13; Mak 9:11-13; Luk 1:17; Jon 1:21
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